Blahopřejeme vám  k výběru Vaší nové přilby.

Tato helma byla navržena a konstruována tak, aby maximálně uspokojila požadavky na bezpečí a pohodlí při jejím použití. Toho je docíleno moderním designem přilby, ergonomikou, pohodlností, extrémní lehkostí, aerodynamikou a v neposlední řadě, jeho praktickými a snadno ovládatelnými  prvky.

BEZPEČNOST A ZÁSADY POUŽITÍ

· DŮLEŽITÉ!:

· Před použitím helmy si pečlivě přečtěte tento návod na použití a ostatní přiložené dokumenty. Tyto návody obsahují velmi důležité instrukce, jak snadno a bezpečně helmu používat.

· Nedodržení těchto instrukcí může mít za následek snížení ochrany, kterou Vám přilba poskytuje.

POUŽITÍ HELMY

· Helma je určena výslovně pro použití na motocyklu. Pro jiné použití není ochrana zajištěna.

· Helma je ochranný prvek pro případ nehody na motocyklu, který snižuje riziko zranění a poškození hlavy, přesto samotná helma nemůže předejít vážným a/nebo smrtelným zraněním v důsledku těžkých specifických nehod, proto řiďte opatrně.

· Při řízení motocyklu vždy noste vhodnou a řádně připevněnou helmu, abyste plně využily její ochrany.

· Nikdy nepoužívejte šátek pod zajišťovacím systémem nebo čepici pod helmou.

· Helma tlumí zvuky, proto se před jízdou ujistěte, že slyšíte nejdůležitější zvuky jako jsou sirény a klaksony aut.

· Držte helmu z dosahu tepelných zdrojů (př. tlumič výfuku..)

· Z žádného důvodu neupravujte helmu nebo její části. Používejte pouze originální doplňky a/nebo náhradní díly vhodné pro Váš specifický model.

· Helma poškozená pádem by měla být nahrazena novou helmou.

· V případě pochyb o celistvosti přilby a její bezpečnosti se obraťte na oprávněného prodejce, který zajistí její překontrolování.

VÝBĚR HELMY

Velikost:

· Za účelem určení správné velikosti, zkuste helmy různých velikostí a vyberte tu, která sedí pevně, ale pohodlně.

· Pokud by byla helma příliš velká, může se za jízdy sesouvat do očí nebo otáčet.

· Vyzkoušejte helmu na několik minut a ujistěte se, že Vás helma nikde netlačí ani nepůsobí bolest hlavy.

Sundání přilby:

· Pokuste se sundat helmu tak, jak je popsáno na obrázku FIG.A. Při nehodě a nárazu má helma tendenci stáhnout se z hlavy.

· Správně připevněná helma by se na hlavě neměla otáčet, hýbat ani se dát stáhnout. Upevněte připínací pásek nebo změňte velikost přilby. Opakujte test.

Zádržný systém:

· Zádržný systém (upínací pásek) je z továrny nastaven na standardní délku. Před použitím zkontrolujte, správné přednastavení.

· Ujistěte se, že je pásek řádně utažen tak, aby držel helmu na místě. V každém případě se před jízdou přesvědčte, že je pásek pod bradou přitažen pevně, ale pohodlně.

· Správné utažení by mělo dovolit  normální dýchání a polykání.

HLEDÍ:
· Poškrábané, poničené hledí musí být nahrazeno za nové.

· Nemalujte na hledí ani nelepte nálepky.

· Na helmu musí být použit pouze správný typ hledí.

ÚDRŽBA A ČIŠTĚNÍ

· V případě viditelného poškození helmy v důsledku náhodného pádu musí být helma nahrazena novou.

· Pozor! Pro čištění přilby používejte pouze vlažnou vodu a mýdlo, nebo přípravky k tomu určené a helmu sušte při pokojové teplotě. Některé běžné mycí přípravky by mohly helmu a hledí poškodit. Držte helmu z dosahu tepelných zdrojů.

· Pozor! Nikdy nepoužívejte k čištění helmy benzín, ředidlo, benzen, rozpouštědla a jiné chemické látky, které by mohly: 

· Nenapravitelně poškodit helmu

· Změnit optické vlastnosti, nebo oslabit ochrannou vrstvu hledí.

[image: image1.emf]
INSTRUKCE PRO POUŽITÍ

HLEDÍ

1. DEMONTÁŽ

1.1. Odklopte hledí na maximum.
1.2. Držte stlačené uvolňovací tlačítko (A) a otvírejte hledí dokud neucítíte cvaknutí. (obr. 1)

1.3. Uvolněte háčky B1 a B2.
1.4. Následujte stejný postup i na druhé straně.

Pozor: neodstraňujte mechanismus hledí z helmy.

2. MONTÁŽ

2.1. Přiložte hledí v otevřené poloze tak, aby háčky hledí B1 a B2 odpovídaly prostoru v helmě určenému pro tyto háčky (obr. 2).

2.2. Vložte háček B1 do místa v helmě určeného pro tento háček a přitlačte hledí k helmě spolu s háčkem B2. 

2.3. Hýbejte s hledím dokud zámky hledí nezapadnou do přilby.

2.4. Následujte stejný postup i na druhé straně.

POZOR!!!

Po každé montáži se ujistěte, že mechanismus hledí funguje správně. Bude-li to nezbytné, opakujte montážní proceduru.

Pokud se mechanismus hledí poškodil, nebo nefunguje správně, kontaktujte autorizovaného dealera Nolan.

ODSTRANĚNÍ VNITŘNÍHO POLSTROVÁNÍ PŘILBY

(jen pro modely s vyjímatelnou vnitřní vycpávkou)

1. DEMONTÁŽ

1.1. Rozepněte bradní řemínek (viz obrázky) odepněte lícní vycpávky a protáhněte jimi bradní řemínek (obr. 3).

1.2. Z pantu na lícní vycpávky vyhákněte očka zadní vycpávky (obr. 4) na obou stranách přilby.

1.3. Vyjměte zadní vycpávku (obr. 5) vyháknutím na pravé a levé straně, potom uprostřed.

1.4. Vyhákněte přední (čelní) část vycpávky (obr. 6)

1.5. Odstraňte celou vycpávku z přilby.

2. MONTÁŽ

2.1. Řádně vložte do přilby celou vycpávku.

2.2. Na obou stranách přilby protáhněte bradní pásek lícními vycpávkami dovnitř helmy (obr. 3)

2.3. Zahákněte přední (čelní) stranu vycpávky (obr. 6)

2.4. Zatlačte háčky zadní vycpávky do přilby tak, že ucítíte cvaknutí (obr. 5)

2.5. Očka zadní vycpávky zahákněte do pantů na bočních stranách přilby (obr. 4).

2.6. Přitlačte lícní vycpávky k pantům dokud neucítíte cvaknutí. Ujistěte se , že celá vycpávka přilby je správně umístěna a všechny části jsou připevněné.

POZOR!!!

· Je-li vaše přilba vybavena zádržným systémem D-Ring (D-kroužkem) odstraňte jej tak, jak je uvedeno v připojeném návodu na tento systém.
· Po každé demontáži a montáži vycpávek se ujistěte, že přilba správně a pohodlně sedí. Bude-li to nezbytné, opakujte kroky popsané výše.

· Vycpávky odstraňte pouze je-li zapotřebí jejich vyčištění.

· Nikdy nepoužívejte helmu dokud není správně a pevně vložená celá vycpávka přilby.

· Vnitřní vycpávku nikdy neperte v pračce.

· Nikdy nepoužívejte nástroje a jiná vybavení pro montáž nebo demontáž vycpávky.

WIND PROTECTOR

Wind protector chrání oblast brady před vnikáním nepříjemného studeného vzduchu.

UPOZORNĚNÍ!!!

Wind protector je jednoduše odnímatelný. Můžete vyzkoušet správné upevnění jemným zatáhnutím do vnitřní části palcem a ukázováčkem. Pokud se pohybuje, zopakujte montáž.
VPS OCHRANA (VISION PROTECTION SYSTEM)

Nový exkluzivní systém sluneční clony vyrobený z Lexanu ® s ochranou proti poškrábání je umístěn na vnější straně hledí. Velmi jednoduché a praktické používání: Dle potřeby sklopení dolu či nahoru ze zorného pole. Použití v různých situacích. Inovační rotační mechanismus zabezpečuje perfektní funkci ve všech jízdních podmínkách. VPS jde kdykoliv snadno odstranit.

FUNKCE VPS

Clona VPS je umístěna na vnější straně hledí a zajišťuje ochranu proti slunečnímu záření.

VPS clona byla designována pro snadné a rychlé demontování.

BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ

Dle aktuálně schválených norem (EEC 22-05) musí být minimální světelná propustnost větší než 80% při jízdě v noci a při jízdě ve dne nesmí nejnižší úroveň propustnosti světla přesáhnout 50%.

Proto když řídíte během dne za zvláště jasného počasí jako je velmi silné sluneční světlo, je možné použít sluneční brýle i s nižší propustností než 50%. Přestože to není povinné, nenamáhejte příliš svůj zrak během dlouhých výletů. Sluneční brýle jsou nezbytné pro snížení rizika oslnění při použití povoleného čirého hledí. Při změně viditelnosti (např. při vjezdu do tunelu..) je obtížné za jízdy sluneční brýle sundat. Díky VPS cloně umístěné na vnější straně hledí je ovládání této sluneční clony velice jednoduché.

POZOR!!!

· VPS clona smí být použita pouze za jasného počasí.
· V noci a/nebo za snížené viditelnosti by se měla VPS clona odklopit, nebo úplně sundat z přilby.

· Doporučujeme kombinovat VPS pouze s povoleným hledím se světelnou propustností větší než 80%.

· Vždy se ujistěte, že VPS a hledí jsou čisté, abyste předešli poškrábání hledí nebo VPS a/nebo jejich jinému poškození.

· V případě odstranění VPS z helmy, doporučujeme použít boční kryty na helmu.

· Pro údržbu a čištění se řiďte instrukcemi v přiložené dokumentaci.

MONTÁŽ VPS CLONY

Pokud není helma vybavená VPS clonou, pro její montáž následujte tento postup:

1. Odstraňte boční kryty (obr. 7) na obou stranách přilby.

2. Ujistěte se, že vnější kryt a vnitřní mechanismus VPS clony k sobě pasují tak, jak je popsáno na obr. 8a, 8b a 8c.

3. Zavřete hledí a přiložte VPS clonu tak, jak je popsáno na obr. 9. tak, aby body A a B na hledí přilby a VPS cloně do sebe zapadly  (obr. 10).

4. Upevněte VPS clonu otočením bočních krytů (obr. 11) dokud neucítíte cvaknutí.

Zkontrolujte správnou funkci VPS clony a hledí ve všech pozicích. Clona by při odklopení měla zůstat v dané pozici.

DEMONTÁŽ VPS

· Při odstranění VPS clony postupujte opačným způsobem jako při montáži.

· Při montáži a demontáži vždy zkontrolujte správnou funkci hledí i VPS clony. 
NFRS – NOLAN FOG RESISTANT SYSTÉM (Nolan systém proti zamlžování – za využití

Licence patentu Pinlock)

MONTÁŽ VNITŘNÍHO PLEXI

1. Sundejte plexi.

2. Z nového vnitřního plexi sundejte ochrannou fólii na jeho vnější straně (styčná plocha s vnějším plexi)..
3. Styčnou plochu plexi dokonale očistěte. Pozor:  Přítomnost prachu a nečistot mezi oběma plexi způsobí škrábance na obou plexi.
4. Jednu stranu vnitřního plexi přiložte na jeden ze dvou kolíků vnějšího plexi a držte v této poloze (obr.9).
5. Vnejší plexi ohněte tak, aby šla zastrčit i druhá strana vnitřního plexi na druhý kolík (obr.10).
6. Pusťte plexi.
7. Z vnitřního plexi sundejte druhou ochrannou fólii na vnitřní straně.
POZOR !!!

Zkontrolujte, zdali jsou obě plexi dobře spojena. Pokud tomu tak není, je potřeba šroubovákem pozici upravit utažením excentrických pinlocků – kolíčků (obr.11).

       8.   Kompletní plexi namontujte na přilbu.
POZOR !!!

Otevíráním a zavíráním hledí se přesvědčte, že je systém dobře namontován.

Plexi poškozené škrábanci snižuje výhled a je třeba jej vyměnit. 
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